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ya se encontraban frente 4 frente con el enemigo
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lidad tan indecorosa en presencia de los estranje-
ros (1). : : .

En seguida los criados del monarea ofrecieron al-
gunas cosas de comer 4 los espaficles que estos no
aceptaron porque no querian desmontar. Pero si be-
bhieron un puco de chicha, servida en vasos de oro de
un tamafio estraordinario, por las bellezas del harem
imperial (2). Despidiéndose despues respetuosamen-
te, los espaiioles volvieren 4 Caxamilca haciendo
muchas y tristes reflexiones zobre lo que habian |.
visto ; sobre el estado y opulencia del monarca indio;
sobre la fuerza de su armamento militar; sobre su
equipo perfecto, y la aparente disciplina gue en sus
filas se notaba ; todo lo que parecia denotar un grado
mucho mayor de civilizacion, y por consiguiente de

oder, que cuanto habiun visto en Jas regiones hajas
gel puis. Al poner tudo esto en contraste con lo pe-
eno de su ‘propia fuerza, demasiado avanzada
gora para que le pudiesen liegar socorros y refuer-
20, conocieron que no habian obrado con pruden-
cia lanzindose al centro de tan formidable imperio,
y estaban llenos de tristes presentimientos pzra el
orvenir (3). Pronto se comunicé 4 sus camaradas
gel campamento su espiritu de abalimiento, que no
disminuyd ciertamente cuando, habiendo anoche-
cidu., vieron encenderse los fuegos de los peruanos,
que cubrian el declive de la montaha , y qae, segun
uuo de los conquistadores, eran tan numerosos como
las estrellas del cielo (4).

Sin embargo habia un corazon en ¢l seno de aque-
1la pequena hueste en que no lograban. penetrar i el
abatimiento ni el temor. Este era el de Pizarro, que
al reves estaba lleno. de satisfaccion al ver gue por
fin habian llegado las cosas 4 la erisis que él hahia
ansiado durante tauto tiempo. -Vig la necesidad de
dar pébulo & un sentimiento andlogo en los suyos,
sin lo cual todo se habia perdido; y asi, sin revelar
sus planes , habld con sus soldados y les suplicé que
no desmayasen en semejante circunstencia, cuando

que tan constantemente habian buscado. Rogoies que
confiasen en su propio valor y en el auxilio de aquella
Providencia que los habia salvado en tantas pruebas
terribles: en esa Providencia que no los abandonaria
ahora. Y si la ventaja del nimero, por grande que
fuese, estaba en favor del enemigo, ¢qué importaba
si el brazo de Dios estaba en favor de los espafio-

(1) Pedro Pizarro, descub., y Cong., MS.—Rel. del pri-
mer descub., MS. 3 :
«Y algunos indios, con miedo , se desviaron de la carrera,
por lo cual Atabalipa los hizo luego matar.» (Zdarate, Con-
quista del Perd, lib. 11, cap. IV.)—Xerez dice que el mismo
Atahuallpa confeso este hecho en conversacion con los espaiioles
cuando estaba prisionero.—El caballo de Soto debia cierta-
mente asustar & los indios, si, como asegura balboa , salvaba
ui espacio de veinte pies en un salto, y esto llevando un gi-
nete cubierto de armadura. Historia del Pertd, cap. XXII.
(2) Relacion del primer descubrimiento, MS.— Xerez,
Cong. del Peru, ap. Barcia, tomo IIL, pég. 196. :
(3) cHecho esto y visto y atalayado la grandeza del gjér-
cito, y las tiendas que era bien de ver, nos volvimos adonde
el dicho capitan nos estaba esperando, harto espantadﬁs_'de
lo que habiamos visto, hablando y tomando entre nosotros
muchos acuerdos y opiniones de lo que se debia bacer, es-
tando todos con mucho temor sertan pocos, y estar tan me-
tidos en la tierra donde no podiamos ser socorridos.» (Rela—
cion del primer descub., MS.) Pedro Pizarro ticne bastante
franqueza para confesar la' consternacion de los espanoles.
(Descub. y Cong.) El miedo era una sensacion muy estrafia
para el soldado espaiiol, Pero sino lo esperimentaba en oea-
sion semejante, debia parecerse 4 aquel intrépido caballero
ae, como decia Carlos V, «nunca se hubiera atrevido 4
gesp'avilar una luz con los dedos. » ;

(4) «Hecimos la guardia de la plaza, de donde se veian los
fuegos del ejército de los indios, Io cual era cosa espantable,
que como estaban enuna ladera la mayor parte, y tan juntos
unos de otras, no parecia sino un cielo muy estrellado. » Rela-
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les (5)7 El soldado espafiol obraba & impulsos de la
doble isfluencia del espiritu caballeresco y del entu-
siasmo religiosc. Este Gltimo- era el mas eficaz en la
hora del peligro; y Pizarro que entendia bien el ca-
rdcter de la gente que tenia que manejar, presen—
tando la empresa bajo el cardcter de una cruzada, -
reanimd el fuego entre las cenizas del entusiasmo en
los pechos de sus soldados y restableci6 en ellos su
decaido ardor. : =
Llamé , pues, & consejo 4 sus oficiales para discu~
tir el plan de operaciones 6 mas bien para proponer-
les el proyecto estraordinario euya ejecucion habia
decidido. Era este armar una celada al Inca, y co-
jerle prisionero 4 1a faz de todo su ejéreito, proyecto
peligrosisimo y como se deja conocer, casl dgsespe-
rado. Pero lambien eran desesperadas las circuns-
tancias en que los espanoles se hallaban. A eualquiera
parte que se volviesen vefanse amenazados de los
mas terribles riesgos; y valia mas arrostrarlos con
valor que retroceder ante ellos cuando no habia me-
dio de evitarlos.

Para buir era ya demasiado tarde. ; Adénde ha-
bian de huir? A la primera senal de relirada caeria
sobre ellos todo el ejéreito del Inca. Sus pasos serian
contados por un enemigo mucho mas eonocedor que
ellos mismos de las escabrosidades de la sierra, el
cual ocupando las salidas podria cercarles por todos

ria la confianza y pur consiguiente lu fuerza del ejér-
cito espanol al mismo tiempo que doblaria la de su
enenigo. . § !

Pues permanecer largo tiempo en la inaccion, en
la-posicion que los espunioles ocupaban, parecia igual-
mente peligroso. Aun suponiendo que Atahuallpa
fuese-amigo de los cristianos, no podian estos confiar
en que perseverase en su amisisd. La familiaridad
con los hlancos destruiria pronto la idea de que fuesen
seres sobrenaturales y aun la de que fuesen de natu-
raleza superior 4 la suya. Su corlo nimero le inspira-
ria desprecio : sus caballos, sus armas y su ostentoso
aparato serian un ceho para el birbaro monarca, y
cuando supiese que estaba en su mano aniquilex &
sus poseedores, no tardaria en encontrar pretesto
para ello. Uno bueno se le ofrecia ya en las medidas
arbitrarias de los conquistadores y en su marcha por
sus dominios. R

4 Pero qué motivo tenian para lisonjearse de que
el Inca les fuese favorable? Era un principe astuto y
nada escrupuloso, y si las noticias que con frecuen—
cia habian recibido en el camino eran ciertas, siem-
pre habia mirade con malos ojos la llegada de los
espailoles: apenas era posible que hubiese hecho otra
cosa : sus mensajes de amistad no habian tenido mas
objeto que enganarlos para que cruzaran las monta-
fias donde con el auxilio de sus guerreros podria fi-
cilmente destruirles. Estaban pues envueltos en las
redes que el sagaz monarea.les habia tendido.

artificios con que habia enganado 4 los cspanioles y
cogerle sicra posible en sus propias redes. No habia
tiempo que perder ; porque de un dia 4 otro podian
volver lus victoriosas legiones que acababan-de ven-
cer en el Sur, haciendo asi mas grande la designal-
dad ntmerica entre €l ejército del Inca y los espa-
fioles. :
Sin embargo combatir 4 Ataluallpaen campoabier-
to era muy arriesgado, y aunque la victoria coronase
sus esfuerzos, no era probable que una persona tan
importante como la del Inca cayese en. poder de los
vencedores. La invitacion que habia aceptado de visi-
tarles ensusreales les proporcionaba el medio mejor de
asegurar la deseada presa. Niparecia tan desesperado

(5) Xerez, Conq. delPerd, ap. Barcia, tomollLp ag. 197.

cion del primer descub. , MS.

— Naharro, Relacion sumaria, M5,

lados ; ademas aste movimiento retrégrado disminui- -

Asi su tmico remedio era volver contra el Inca los

LA CONQUISTA DEL DERD.

el planconsiderando las grandesventajas que ofrecian
el cardcter y las armas delos invasores y lo inesperado
que seria el ataque. La sola circunstancia de obrar
sigaiendo un plan concertado compensaria la desi-
gualdad del ntimero. Pero no era necesario admitir
toda Ia fuerza de los indios en la ciudad antes del ata-
que; y una vez asegurada la persouna del Inca , sus
tropas sorprendidas por tan estraiio acontecimiento,
fuesen pocas 6 muchas, no tendrian 4nimo para se=
guir resistiendo; y con el Inca en su poder Pizarro
podia dictar leyes al imperio. 3

En este atrevido proyecto del gefe espaiiul era Ficil
verquehabia queridoimitarla brillante hazaiia de Cor-
tes cuando prendié al monarca azleca en su capital.
Pero esta prision no se hizo con violencia, 6 4 lo me-
nos con abierta violencia, y recibid la sancion, aun-
que fuese obligada , del monarca mismo. Tambien e
verdad, que lus resultados en aquel caso no juslifica-
ban la repeticion del esperimento; porque el pueblo se
levant6 en masa contra el principe y contra sus rap-
tores; pero de esto habia sido causa en parte la indis-
crecion de estos Gltimos. El esperimanto en su éxito
final fue bueno, y si Pizarro podia apoderarse de la
persona de Atahuallpa, para lo demas confiaba en su
propia discrecion. La prision del Inca serviria por
lo menos para sacarle de la critica situacion en que
se encontraba, poniendo en sn poder una prenda ines-
timable de seguridad ; y sidesde luego no podia hacer
que el monarca aceplase sus condiciones, la llegada
de refuerzos de Espana le facilitaria en breve los me-
dios de imponérselas.

Concertados sus planes para el siguiente dia se di-
s0lvi6 el consejo y Pizarro se ocupé en proveer 4 la
seguridad de su gente durante la noche. Las avenidas
de la poblacion se hallaban en estado de defensa ; pu-
siéronse centinelas en diferentes puntos y especial-
mente en lo allo de la fortaleza, desde donde debian
observar la posicion del enemigo para dar cuenta de
cualquier movimiento con que amenazase turbar
aquella noclie la tranquilidad de los espafioles. Toma-
das estas precauciones, el gefe y sus oliciales seretira-
ron & los puntos designados, pero no 4 dormir. Por
lo menos no debieron de dormir mucho los que esla-
ban enterados del plan que habia de ejecutarse 4 la
maliaia siguiente, mafiana que habia de decidir de su
suerte coronando sus proyectos ambiciosos con el
exito mas feliz 6 arruinandolos para siempre.

CAPITULO V.

Plan temerario de Pizarro. — Atahuallpa visita 4 los
espanoles. — Matanza horrible. — El Inca prisionero.
— Conducta de los conquistadores. — Magnificas pro-
mesas del Inca. — Muere Huascar.

1532.

Distpironse las sombras de Ia neche y el sol se
levanté brillante en la mafisna del inmediato dia, el
mas memorable en los anales del Pert, Era el sébado
16 de noviembre de 1532. El agudo sonido dela (rom-
peta llamé & los espatioles & las armas al romper el
alba, y Pizarro ddndoles en breves razones cuenla de
su plan de ataque, tomé las disposiciones necesarias
al efecto.

La plaza, segun se ha dicho en elanterior capftulo,
estaba defendida por sus tres lados por filas de peque-
nos edilicios que consistian en espaciosos salones, con
anchas puerfasde salida. Eu ellos coloc6 la caba'lerfa
en dos divisiones, unu 4 las 6rdenes de su Lermano
Hernando y otra 4 las de Soto. Situ6 la infanteria en
otro edificio, reservéndose veinte hombres escojidos
para acudir con ellos adonde el caso lo exigiese. Pe-
dro de Candia con unos cuantos soldados y fa artille-
ria, comprendiéndose bajo este imposenté nombre
dos pequedias piezas llamadas falconetes, se estable-

_necer en sus puestos hasta Ia llegada delTnca.. Guando

este entrase en la gran plaza , debian mantenerse es—
condidos y en observacion hasta que diese la sefial
que seria un tiro de arcabuz; entonees con grandes
gritos de guerra debian salir de los edilicios, caer es-
pada en mano sobre los peruanos y apoderarse de la
persona del Inca. La situacion de 1os vastos salones al -
mismo nivel de la plaza parecia muy 4 propdsito para
un golpe de teatro. Pizarro encargd muy particular~
menle dsus tropas el érden y la obediencia 4 los su-
periores, y que no hubiese confusion en el critico
momento , purque todo dependia de que obrasen
con Orden, serenidad y prontitud (1).

Despues cuido el gefe espaniol de que las armas de

sus tropus estuyiesen en buen estado y de que los pre-
tales de los caballos llevasen campanillas para que
aumentaran con su ruido la consternacion ([lje los in-
dios. Diéronse tambien 4 las tropas abundantes provi-
siones de boca para que nada faltase al buen éxito de
la empresa. Adoptadas estas disposiciones, los ecle-
sidsticos que iban en la espedicion celebraron una
misa con gran solemnidad invocando al Dios de las
balallas para que estendiese su escudo protector so-
bre lossoldados que iban 4 pelear por ensanchar los
limites del imperio de la eruz ; y todos con gran estu-
siasmo cantaronel Exurge Domine « ( Levintate 6 Se-
1or y juzga tupropia causa) (2).» Parecian una reu-
nion de martires dispuestos 4 dar su vidas en defensa
de la {6, y no una licenciosa banda de aventureros -
meditando uno de los actos mas atroces de perfidia
que recuerda la historia. Sin embargo , cualesquiera
que fuesen los vicios de los caballeros castellanos , 1O
tenian el de la hipocresia. Estaban convencidosde que
peleaban por la cruz, y esta conviceion , exaltada co-
mo lo era en aquel momento, no les dejaba conside-
rar 10s viles motivos que con el otro mas importante
se mezclaban para animarlos 4 la empresa, Los solda-
dos de Pizarro, inflamados de este modo de religioso
ardor, esperaban con dnimo impaciente la llegada del
Inca 5y su gefe vid con satisfaccion que en la hora
critica sus soldados no faltarian 4 lo que debian 4 su
capitan y 4 si mismos.
Ya era muy entrado el dia cuando-se observé mo-
vimiento en el campo peruano, donde se hacian gran-
des preparativos para acercarse & los reales cristia~
1nos con toda ostentacion y ceremonia. Recibidse un
mensaje de Atahual:pa informando al gefe espafiol que
iria 4 visitarle armado con sus guerreros de la misma.
manera que los espaioles habian ido 4 su ecampo en
la noche precedente. La noticia no era muy agrada-
ble para Pizarro, aunque probablemente no tenia
motivos para esperar: lo contrario. Mas oponerse al
deseo de Atahvallpa habria sido manifestar deseon-
fianza y darle & entender en cierto modo sus designios.
Manifesté por twito su satisfaccion, asegurando al Inca
que de cualquier modo que viniese le recibiria, como
amigo y hermano (3).

(1) Pedro Pizarro, Descub. y Cong. , MS.—Relacion del
primer descubrimiento, MS.—Xerez, Conquista del Perii, ap.
Bareia, tomo 111, p. 197 — Carta de Hernando. Pizarro, Ms,
—Oviedo, Hist. de las Indias, MS., parte III, lihro VIII, ca-
pitulo VIL

(2) «Los eclesidsticos i religiosos se ocuparon toda aque-~
1la noche en oracion , pidiendo & Dios el mas conveniente su-
ceso d su sagradoservicio, exaltacion de la fé, i salvacion de
tanto nimero de almas, derramando muchasligrimas i sangre
en las disciplinas que tomaron. Francisco Pizarro animo d
las soldados con una muy cristiana pldtica que les hizo :
con que, 1asegurarleslos eclesidsticos de parte de Dios y desu
madre Sanlisima la victoria,, ainanecieron todos muy deseosos
de darla batalla, diciendo 4 voees, «Exurge Domine, et judi-
ca causam tuam,» Naharro, Relacion sumaria MS.

(5) El gobernador respondié : Di 4 tu selior que venga en
hora huena como quisiere, que de lamanera que viniere lo ve-
cibiré como amigo y hermano. Xerez, Cong. del Perq, ap. Bar-

¢i6 en lu fortaleza, Todos recibieron 6rden de perma-
TOMO 1,

oia, tomo III, pdg, 197 —Qviedo, Hist. df'l*as Indias, MS.,
v
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Ya era medio dia cuando la comitiva de la indios |
se puso en marcha, ocupando larga estension WrJ_P; I‘E‘l

ran calzada. Al frente de todos venia gran muititud
ge criados cuyo oficio parecia ser limpiar el camino
de la menor particula de escombros. Por cima de toda
la tropa sobresalia el Tnca, llevado en los hembros ‘lf} -
sus principales nobles, mientras otros de la misma
categoria marchaban 4 los lades de su litera, desple-
gando tan brillantes ornamentos en sus personas que,
segun el dicho de uno de los conquistadores, relucian
gomo el sol (1). Pero la mayor parte de las tropas dt.:i
Inca , estaban formadas en los campos 4 uno y otro
lado del camino 6 esparcidas por los anchos prados
hasta perderse de vista (2)... . .- . . .

“Cuando la real comitiva llegd & cosz de media mi-
lla dela ciudad , hizo alto, y Pizarro vié con sor-.
presa que Atahuallpa se preparaba para plantar sus
tiendas como si quisiera fijar alli su campamento. A
poco tiempo llegd un mensajero para anunciar 4 los
espafioles que el Inca ocuparia aquella noche el sitio
en que se habia detenido, y que 4 la manana siguien-
te haria su entrada en la ciudad.

Esta noticia disgusté mucho d Pizarro, que par-
ticipaba de la impaciencia general de su gente, al
ver la poea celeridad con que se movian los pe-
ruanos. Las tropas habian estado sobre las armas
desde el amanecer, las de caballeria sobre sus caba-
llos, las de infanterfa en sus puestos, esperanco en
silencio la llegada del Tnca. Profunda calma remu]aa
en toda la ciudad , interrumpida solamente de cuando
en cuando por el grito del centinela que desde lo mas
alto de la fortaleza anunciaba los movimientos del
¢jéreito indio. Pizarro sabia perfectamente que nada
era mas peligroso para el valor y constancia del s_st_J!-
dado que la prolongada inaccion en una situacion
critica como aquelia ; y temid que el ardor de sus tro-
pas se evaporase sucediéndole aguella sensacion ner-
viosa , natural aun en las almas de ]u:-;' mas valientes
en tales crisis, y que sino es temor estd muy cerca de
serlo (3). Respondié por tanto rogando & Atahualipa
que cambiase de propésito; y ahudiendo que tenia

reparadotodolonecesario para recibirle y obsequiar-
Ee y que le esperaba 4 cenar aquella noche (4). :

Este mensaje hizo mudar al Inca de intencior y le-
vantando sus tiendas volvié & emprender su marcha,
avisaudo primero al general que dejaria en aquel pun-
to 4 la mayor parte de sus guerreros y entraria en la
plaza solo con algunos de ellos y sin armas (3), pues

parte II1, libro VIII, ‘capitulo VIl. —Carta de Hernando Pi-
zarro, MS. : ; 5

§1) «Hera tanta la pateneria que traian de oro y plata,
que hera cosa estraiia lo que reluzia con el sol. » Pedro Pizar-
10, Descub. y Cong. MS. y S

(2) El antiguo conquistador tantas veces citado, el nimero
de guerreros peruanos le parecié no bajar de 50,000 «mas
de cincuentamil que tenia de guerra.» (Relacion del primer
descub. , MS. el !

Elsecretario de Pizarro quelos vi6 acampados le parecieron
ecomo unos 30,000, (Xerez, Cong. del Pera, ap. Barcia, to-
mo 11T, pag. 196.) Por mas grato quesea 4 la imaginacion fi-
jarseen un nimery preciso, esmuy dificil hacerlo al caleular
el de las tropas irregulares y tumultuosas que componen una
bérbara hueste. : ek :

(3) Pedro Pizarro dice que un espia indio informé 4 Ata-
huallpa de que los blancos estaban reuzidos en las grandes
cuadras de la plaza en gran consternacion (Menos de mieds),
«lo cual no era enteramente inexacto,» anade el caballero.
Descub. y Cong. , MS. :

. (4) PedraPizarro, Descub. y Cong. , MS.:

«Asentados sus toldos, envio & deeir al gobernador que ya
era tarde, que 6l queria dormir alli que porla mafiana venia.
El gobernadorle envit 4 detir que viniese luego, por?ue le
esp?zraha 4 cenar, ¢ que no hghaa de cenar hasta que fuese.
Carta de Hernando Pizarro, MS. St :

(3) «El queria vemr luego, € que venia sin armas. E lue-
go Atabaliva se movi para venir, ¢ de;0 allila gente con las
armas, & llevd consigo hasta einco 6 seis mil indios sin armas,
'alvo que debajo de fas camisetas traian unas porras pequeiias

preferia pasar a noche en Caxamalea. Al mismq fiem=
po mand6 que se preparase alojamiento para él y su
comuitiva eruno de los grandes editicios de piedra que
por tener la ligura de una serpiente escuipl\;l_a enla
pared se llamaba lu casa de la serpiente (6). Ninguna
noticia podia haber.sido mas agradable que esta para
los espanioles. No parecia sino que el monarca indio
anhelaba precipitarse en el lazo que se le habia pre-
parado. El fandtico cabaliero no pudo dejar de veren
esto el dedlo delu Providencia. ; f

Bs dificil esplicar esta conducta indecisa de Ata-
hualipa, tan diferente de lo que podia esperarse del
caricter resnelto y audaz que la E'nstorra le atribuye.
No hay duda en que hizo su visita d los blancos con
completa buena fé; si bien Pizarro tenia acaso razon
en pensar que aquellas muestras de amistad tenian
un cimiento muy poco sélido. Hay pocos motivos pa-

ra-suponer que desconfiase de fa sinceridad de los es-

tranjeros: de otro modo no se habria propuesto sin
necesidad visitarles desarmado. Su primer propdsito
de venir con toda su fuerza tuvo sin duda por objeto
desplegar toda su pompareal y tal vez mostrar mayor
respelo 4 los espafioles; pero cuando consintié en
aceplar su hospitalidad y pasarla noche en sus reales,
no quiso llevar gran nimero de sus soldados armados
y prefiri6 visitarles de una manera que indicase que
tenia entera confianza en su buena fé. Teniaun man-
do demasiado absoluto en su propio imperio para sos-
pechar con facilidad un ataque & su persona; acaso
no comprendia que el corto nimero de hombres reu-
nidos en Caxamalca tuviese la audacia de pensar apo-
derarse de un poderoso monarca en medio de su vic-
torioso ejército. No conocia el cardcter espaiiol.

Poco faltaba para pounerse el sol cuando lavanguar-
dia de la comiliva real entré por las puertas de la ciu-
dad. Primero venian algunos centenares de criados
empieados en limpiar el camino de cualquier obstd-
culo y en cantar himnos de triunfo que en nues-
tros oidos, dice uno de los conquistadores , sonaban
cual si no fuesen canciones del infierno (7). Des-
pues seguian otras companias de indios de (iferentes
clases y vestidos con libreas diferentes. Algunos ves-
tian una tela vistosa blanca y colorada como las ca-
sas de un agedrez (8). Otros iban vestidos solamente
de blanco con marulios 6 mazas de plata y cobreenlas
manos (9); y los guardias del inmediato servicio del
principe se distinguian por su rica librea azul y pro=
fusion de ornameutos de alegres colores, indicando su
categoria de nobles los lurgos pendientes que colgaban
de sus orejas.

Sobresaliendo por cima de sus vasallos venia el
Inca Atabuullpa sobre unas andas en que habia una
especie de rono de oro macizo y de inestimable va-
lor (10). El palanquin estaba cubierto con las brillan-
tes pluinas de pajaros tropicales y guarnecido de cha-
pas de oro y plata (11). Losadornos del monarca eran
mucho mas ricos que los de la noche precedente.
Colgaba de su cuello un eollar de esmeraldas de bri-
Jlaniezy tamano estraordinario (12). En su pelo corto

& hondas, & bolsas con piedras. Carta de Hernando Pizar=
16, MS. :

((;ngcrez, Conquista del Perti, ap. Barcia, tomo LI, pé-
gina 197. 1
°(7) Relacion del primer descub. , MS.

(8) ldem, MS. :

(9) Idem, MS.

(10) «kl asiento que traia sobre las andas era un tablon dé
oro que pesb unquintal de oro, segun dicen los historiadores
25,000 pesos 6 ducados.» Naharro, Relacion sumaria , MS. -

(11) «Luego veniamucha gente con armaduras , patenas ¥
coronas de oro y plata : entre estos venia Atabaliva, en und
litera, aforrada de pluma de papagaios, de muchas colores,

guarnecida de chapas de oro y plata.» Xerez, Conguisia d
Perti, ap. Barcia , tomo 111, pag. 198,
(12) Pedro Pizarro , Descub, y Cong. , M

; is.
«Venia la persona de Atabaliva, g cual traian ochenta sé=
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llevana adornos de 0ro y sobre sus sienes caiq Ia horla
imperial El aspecto del Inca era grave v magestuoso;
y desde su elevada posicion miraba 4 la multitad con
aire de compostura como hombre acostumbrado 4
mandar. :

Al entrar las primeras filas de la procesion en la
gran plaza, que segun dice un antiguo cronista, era
mas grande que ninguna de Espana, se abrieron 4
derecha 4 izquierda para dejar paso 4 la comiti-areal.
Todo se hizo con admirable 6rden. Permitiése al mo-
narca atravesar la plaza en silencio y ni un solo espa-
fiol se dejo ver. Luego que entraron cinco ¢ seis mil
indios Atahuallpa mand6 hacer alto, y dirigiendo 4
todas partes curiosas miradas pregunt6: ;dénde
estéin los estranjeros?

En aque! momento fray Vicente de Valverde, reli-
giosa Dominico, eapellan de Pizarro, y despues obis-
po de Cuzer, salié con su Breviario, 6, segun otros di-
cen, conlaBibliaen unamanoyun crucifijoen la otra,
Y acercdndose al Inca le dijo que venia por érden de
su gefe 4 esplicarle las doctrinas de la verdadera fé,
para cuyo fin los espafioles habian venido 4 su pais
desde tan distantes-climas. Despues pas6 & esplicarle
lo mas claramente que pudo el misterio de la Trini-
dad, y remontindose en seguida 4 la creacion del
homhre, hablé de su caida, de su redencion por Je-
sucristo, de la crucifixion y dela ascension del Sal-
vador 4 los cielos despues de haber dejado al apdstol
San Pedro por vicario suyo en la tierra. Dijole como
las facultades dadas por Jesucristo 4 su vicario habian
sido trasmitidas 4 los sucesores de aquel apéstol, hom-
bres sibios y virtuosos que hajo el titulo de papas
ejercian autoridad sohre tados los tronos y potentados
de la tierra. Manifest6le que uno de los Gltimos papas
habia comisionado al emperador espafiol, monarea el
mas poderoso del mundo,. para conguistar y conver:
tir 4 los. naturales de aquel hemisferio occidental; y
que su general Francisco Pizarro habia venido para
ejecutar tan importante comision; -concluvendo eon
rogarle que le recibiese afectuosamente; que abjura-
se los errores de'su fé y-abirazase Ja de los eristianos,
Gnica que podia salvar su-alma;y que se reconociese
tributario del emperador Cérlos'V, que en todo caso
le auxiliaria y. prolejeria-como 4 leal vasallo (1).

Es dudoso que Atahuallpa se hiciese cargo de nin-

guno de los curiosos argumentos con que el religioso

uiso establecer una relacion entre Pizarro y San Pe-

ro; aunque debié de concebir nociones muy incor-
rectas acerca de la Trinidad si, comadice Garcilasso,
el intérprete Felipillo le esplicé este misterio dicién-
dole que los cristianos creian en tres dioses y un Dios
que hacian cuatro (2). Pero es indudable que com-
prendid perfectamente que el objeto del discurso era
persuadirle que debia renunciar 4 su cetro y recono-
cerla supremacia de otro.

Centellearon l0s ojos del monarca indio, y su oseu-
ro ceno se oscurecié mas al contestar: «no quiero
ser trihutario de ningun hombre, yo soy mas que
ningun principe de la tierra: vuestro emperador pue-
deser un gran principe, no lo dudo, pues veo que ha

nores en hombros, todos hestidos de una librea azul muy rica,
y €l bestia su persona muy ricamente , con su corona en la ca-
beza, y al-cuelloun collar de esmeraldas grandes.» Relacion
del primer descub. , MS.

(1) Montesinos dice que Valverde leyé al Inca la formula
usada por ios espaiioles en svs conquistas (Anales, MS., afio
1535) ; pero esta formula , aunque bastante absurda, no com-
prendia todo el diseurso teoligico que hizo el capellan en aque-
lla ocasion. Sin embargo, no esimposible que la leyera. Yo
he seguidola relacion de Naharro que recogid sus informes de
los mismos actores de aquella tragedia, y cuya minuciosa re-
lacion estd corroborada por el testimonio mas generalmente
admitido de los dos Pizarros y del secretario Xerez.

(2) «Por dezir Dios Lrino y uno, dixo Dios tres ¥ uno son

enviado 4 sus vasallos desde tan lejos y cruzando los
mares, ¥ porlo mismo quiero tratarle como hermano,
Respecto alpapa de quien me hablais, debe chochear
si trata de dar reinos que nole pertenecen: en cuanto
4 mi religion , no quiero cambiarla : vuestro Dios se-
gun dices, fue condenado 4 muerte por los mismas
hombres & quieves habia creado; pero el mio, afia-
di6 sefialando 4 su deidad que entouces se hundia de-
tras de las montafias, el mio vive aun en los cielos: y
desde allf vela sobre sus hijos (3).» =
Despues pregunté & Valverde con qué auteridad e -
decia aquellas cosas, 4 lo cual respondio el fraile,
mostrdndole el libro que tenia en la mai0. Toméle
Atahuallpa, volvié algunas péginas, é irritado sin
duda por el msulto que habia recibido le arroj6 en
tierra lejos de sf esclamando: «Di & tus companeros
que me darén cuenta de sus acciones en mis domi-
nios, y fue no me iré de aqui sin haber obtenido ple-
na satisfaccion de los agravios que me han hecho (4).
Altamente escandalizado el fraile del ultraje hecho
al sagrado libro, le alzé del suelo y corri6 4 informar
4 Pizarro de lo que el Inca habia hecho, esclamando al
mismo tiempo: «;no veis que mientras estamos aqui
astando tiempo en hablar con este perro lleno de so-
erbia, se llenan los campos de indios ? Salid 4 é1 que
yo os absuelvo (3). Pizarro vi6 que habia llegado la
hora. Agit6 una bundera blanca en el aire, que era la
sefial convenida: partio el fatal tiro de la fortaleza, y
entonces saliendo el capitan y sus oficiales 4 la plaza,
lanzaron el antiguo grite de guerra.» | Santiago y &
ellos ! el cual fue respondido por el grito de comba-
te de todos y cada uno de los espafioles que se halla-
ban en la ciudad, saliendo impetuosamente de los
grandes salones en que estabhan ocultos é invadiendo
la plaza caballerfa é infanteria en columna cerrada y
arrojindose en medio de la muchedumbre de.indios.
Estos, cogidos de sorprasa, aturdidos por el ruido
de Ia artillerfa y arealuceria, cuyos ecos zumbaban
como el trueno'en los edificios, y cegados por el hu-
mo que en sulfiireas columnas se estendia por Ta pla-
za,-se llenaron-d. terror y no sabian adonde huir
para librarse de la ruina que creian cercana. Nobles
y plebeyos cayeron 4 los pies de los cahallos euyos
ginetes repartian ‘golpes & derecha é izquierda sin -
perdonar & nadie , mientras sus espadas brillando al

(3) Véase el Apéndide nim 8, donde el lector encontrara
estractos originales de varios manuscritos de aquel tiempo re-
ferentes 4 la eaptura de Atabuallpa.

(4) Algunas relaciones describen el discurso del Inca en
términos mucho mas insultantes para los espafioles (véase
Apéndice nim. 8); pero en ocasiones lan criticasnose puede
saber con exactitud el lenguaje que se usara. Segun algunas
autoridades, Atahuallpa dejo caer el libro por casualidad. (Mon-
tesinos, Anales, MS., afio de 1535. Balboa, Hist. del Pertl, ca-
pitulo XXII.) Pero el testimonio de los que estaban presentes,
segun ha llegado hasta nosotros, estd de acuerdo eon los que
decimos en el testo. Y si habl con el calor que se atribuye,
es mas probable que arrojase el libro que no quese le ca-
yese.

(5) «Visto esto por el frayle y la poco que aprovechaban
sus palabras, tomé6 su libro y abajo su cabeza y fuese para

- donde estaba el dicho Pizarro, y dijole: jno vais lo que pasa ?

ipara qué estais en comedimientos y requerimientos con este
perro, lleno de soberbia, que vienen los campos ilenos de indios?
Salid 4 él que yo os absuelvo.» (Relacion del primer deseubri-
miento, MS.) Elhistoriador hubiera sido mas pareo en atribuir
conducta tan diabdlica al padie Valverde si no hubiera tenido
pruebas de ella. Dos de los conquistadores presentes, Pedro
Pizarro y Xerez, dicen solamente que el fraile refirio al cober-
nador el ultraje hecho al sagrado libro, pero Hernando Pizar-
roy el autor dela relacion del primer descubrimiento, ambos
testigos de vista, y Naharro, Zdrate, Gomara, Balboa, Her-
rerda, y elInca Titucussi Yupanqui, loseuales tomaron sus no-
ticias de personas que presenciaron los hechos, cuentan este
con poca diferencia segun se reflere en el Leste. Sin embargo,
Oviedoadopta la relacion de Xerez, y Gareilasso pretende pro-

cuatro, sumando los niimeros por darse & entender.» Com. Real,
parte 11, lib, I, cap. XXIII.

bar que Valverde no trald de escitar las pasiones de sus com-
paiiercs.
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fravés de la espesa nube de humo, introducian el
desaliento en los corazones de los desdichados indios,

ue por la primera vez veian las terribles maniobras
ge la caballeria. ASi es que no hicieron resistencia, ni
tampoco tenian armas con que hacerla. Nitenian me-
dio de escapar porque la entrada delaplaza estaba cer-
rada por los cuerpos muertos de los que habian pere-
cido haciendo vanos esfuerzos para huir; v tal erala
agonfa de los vivos en el terrible ataque de los agre=-
sores, que una gran muititud deindios en sus esfuer-
z0s eonvulsivos rompieron por medio de una tapia de
piedras y barro seco y abrieron un boquete de mas de
cien pasos, por el cual sé selieron al campo, perse—
guidos todavia por la caballeria que, saltando por ci-
ma de los escombros de la tapia derribada , cay6 so-
bre la retaguardia de los fugilivos matando § muchos
y dispersandolos en todas direcciones (1).

Enire tanto el combate ¢ mas bien la mortandad
continuaba con ardor en torno del Inca cuya persona
era el gran objeto delataque. Sus fieles nobles ponién-
dose 4 su alrededor, se arrojaban 4 contener 4 los
agresores, y cuando no podian arrancarles de sus si~
1las les ofrecian sus pechos porblanco d sus venganzas
y por escudo de su querido soberano. Dicen algunas
autoridades que llevaban armas ocultas bajo los vesti-
dos. Si asf fue, de poco les sirvieron, pues nadie dice
que echasen mano de ellas (2). Pero los animales
mas timidos se defienden cuaudo se ven acorralados;
y silos indios no lo hicieron en aquel caso, es prucha
de que no tenian armas con que defenderse. Sin em-
bargo, continuaron conteniendo 4 la caballerfa, asién-
dose de los caballos para inutilizar suimpetu, y cuan-
do uno caia otro ocupaba su lugar con una lealtad
verdaderamente patética.

El monarca indio aturdido y cercado vid caer 4 su
alrededor 4 sus mas fieles vasallos sin comprender
apenas lo que le pasaba. La litera en que iba andaba
de aqui para alld segun los agresores acometian por
un lado 6 por otro; y él contemplaba aquel especti-
culo de desolacion como el marinero solitario, que
acosado en su barca por los furiosos elementos ve bri-
llar los relimpagos y oye retumbar los truenos 4 su
alrededor con la conviceion de que nada puede hacer
para evitar su suerte. Al fin losespanoles cansados de
su obra de destruceiony viendo guelas sombras de la
noche se aumentaban, empezaron 4 temer que la ré-
gia presa despues de tantos esfuerzos se les escapase;
y algunos caballeros intentaron 4 la desesperada con-
cluir de una vez quitando la vida 4 Atahuallpa. Pero
Pizarro, que estaba cerca de su persona, grité con
voz ostentosa: «El que estime en algo su vida, que
se guardede tocar al Inca (3);» y estendiendo el bra-
z0 para prolejerle fue herido en la mano por une de

(1) Pedro Pizarro, Descub. y Cong., MS.—Xerez Con-
uista del Pera, ap. Bareia, tomo 111, pag. 198. —Carta de
lernando. Pizarro, MS.—Oviedo, Hist. de lasIndias, MS. par-

te 11, lib. VIII, cap. VII.—Relacion del primer descubri-
miento, MS. —Zarate, Cong. del Peru, MS. , Iib. I, cap. V.
—Instruccion del Inca Titucussi Yupangui, MS.

(2) Elautor-de la relacion del primer deseubrimiento dice
que algunos llevaban arcos y flechas, y que otros iban arma-
dos con martillos 6 mazas de plata y cobre  lag cuales sin em-
bargo podian estar destinadas mas para ornamento que para
servirse de ellas en el combate. —Pedro Pizarro valgunos es-
critores posteriores dieen que los indios llevaban correas para
atar 4 los blancos que pretendian hacer cautivos. Tanto Her-
nando Pizarro como el secretarin Xerez , convienen en que las
tinicas armas que tenian Ias llevaban ocultas bajo los vestidos;

anuncio que iba sin armas, puede dudarse de la verdad de es-
ta asereion, v aun sela puede tener por inexacta. Todas las
autoridades, sin escepcion, convienen en que no hubo resis-
tencia.

(9) El marques dio voces diciendo : « Nadie hiera al indio
80 pena de la vida.» Pedro Pizarro, Desdubrimiento y Con-
quista, M5. ‘

sus soldados, cuya herida fue la nica recibieron los
espafioles en la accion (4).

Entonces la pelea se renové con mas furor en torno
dela regiu litera, la cual se bamboleaba cada vez mas
hasta que al fin, muertos muchos de los nobles que la
sostenian cayé; y el Inca se hubiera dado un gran
golpe en el suelo si Pizarro y algunos de los suyos no
hubieran acudide & sostenerle en sus brazos. Laborla
imperial fue inmediatamente arrancada de sus sie-
nes por un soldado llamado Estete (5), y el desgra-
ciado monarca fue trasladado 4 un edificio inmediato
donde se le puso'en cusiodia con la mayor vigilancia.

Cesd entonces toda tentustiva de resistencia. Esten-
diése la noticia de la captura del Inca porla ciudad y
y por los campos: disolviése el encanto que podia
mantener unidos 4 los peruanos y cada uno penso so-
lamente en su propia salvacion. Gundié tambien la
alarma entre los soldados acampados en las inmedia-
ciones, los cuales al saber la fatal nueva dieron & huir
por todos lados perseguidos por los espanoles que en
el calor del triunfo se mostraron sin misericordia. Al
fin la noche, mas piadosa que los hombres, tendié su
amigo manto sobre los fugitivos, y las diversastropas
de Pizarro ereunieron otra vez al toque de trompeta
en la sangrienta plaza de Caxamalca.

Del nimero de muertes se habla como es costum-
bre cun gran discrepancia. El secretario de Pizarro
dice gue nurieron dos mil indios (6). Un descen—
diente de los Incas, autoridad mas segura que la de
Garcilasso, calcula el ndmero de muerlos en diez
mil (7). La verdad se encuentra generalmente entre

(4) Cualquiera que sea Ja discrepancia que sobre otros
puntos exista entre los eseritores castellanos, todos concuerdan
en elhecho notable que ningun espaiiol, escepto el zeneral, salid
herido en aquella ocasion. Pizarro vié en esto un motivo sa-
tisfactorio para considerar 4 los espaiioles en aquel dia como
protesidos especialmente por la Providencia. Véase Xerez,
Cong. del Peru, ap. Bareia, tomo IlI, pig. 199.

(5) Miguel Estete, el eual la conservd por mucho tiempo
como un trofeo de la hazaiia, segun dice Gareilasso de la Vega
(Com. Real parte 11, bl I, cap. XXVI1I), autoridad indiferen-
te 4 todo en esta parte de su historia. Este escritor popular,
cuya obra por su superior eonocimiento de las instituciones del
pais, ha obtenido mayor erédito aun en lo relativo 4 la con-
quista que las relaciones de los conguistadores mismos, se en-
trego 4 las ingpiraciones de su imaginacion poética eon imper-
donable estension al hablar de la captura de Atahuallpa. Secun
él, Atahuallpa trald & losinvasores desde el principio con gran
deferencia como 4 descendientes de Viracocha , los cuales , se-
gun sus ordeulos, habian de venir y reinar sobre la tierra.
Pero si en efecto el Inca les hubiese tributado este lisonjero
homenaje, no era posible que hubiese dejado de llegar & no-
ticia de los conquistadores. Gareilasso habia leido los comen-
tarios de Cortés, segun él mismo nos dice ; y es probable que
1o que refiere con algun fundamento aquel general respecto i
una supersticion semejante entre los aztecas, le sugiriese la
idea de inventar un senfimiento igual entre los peruanos, con
lo cualal paso que lisonjeaba la vanidad de los espafioles, vin-
dicaba en elerto modo 4 sus paisanos de la acusacion de cobar-
dia en que incurrieron por su pronta sumision 4 los vencedores,
pues aunque habrian podido resistiv 4 los hombres, hubiera
sido loeura oponerse d los decretos del cielo. 8in embargo, 1a
poética version de Garcilasso es tan agradable 4 la imagina-
cion que siempre ha encontrado favor enla mayoria delos lec-
tores.

(6) Xerez, Conquista del Perdi, ap. Baveia, tomo IIT, pa-
gina 199. s

(T) «Los mataron 4 todos con los caballos, con espadas,
con arcabuces, eomo quien mata ovejas, sin hacerles nadie

| Tesistencia, que no se escaparonde mas de diez mil doscien-
! B + tos.» Instrue. del Inea Titucussi, MS.
pero como no dicen que hiciesen uso de ellas, v como el Inca |

Este documento, que se compone de doscientas pdginas en
folio, estd firmado por un peruano Inca , nieto del gran Huayna

. Capac, v nieto por consiguiente de Atahuallpa. Fue escrito

en 1570 y destinado & present. S, M. Felipe 11, las reclama-
3 J ]

| ciones de Titueussiy de log individuos de su familia. En esle

memorial el solicitante aprovecha la ocasion de recapitular al-
aunos de los prinecipales sucesos de los altimos afios del impe-
rio, y su escrito aunque capaz por su prolijidad de cansar la
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 los estremos. La matanza fue incesante, pues ningun
obstdculo se le opuso. Y que no hubiese resistencia.

no paracerd estranio si se considera que -las des-
graciadus viclimas estaban sin armas v que debian
hallarse confusos y aterrorizados por el estraio é im-
ponente especticulo que tan de improviso ¢ inespe-
radamente hubieron de presenciar. «; Qué maravilla,
dijo un antiguo Inca & un espafol que lo repite,, qué
maraviila que nuestros paisanosse aturdiesen, si veian
la sangre correr como agua, y al Inca, cuya persona
todos adoramos, cogido'y aprisionado por un punado
dehombres (1)?» Sin embargo, aunque la matanza fue
incesante, fue tambien de corta duracion; pues suce-
did en el Liempo que media entre el principio y fin del
creplisculo que en los trépicos no escede de media
hora, cortv periodo, en verdad, si hien suficiente

~ para que en ¢l se decidiese de la suerte del Per y ca-

yesé la dinastia. de los Incas. -
Aquella noche Pizarro cumplid la promesa que ha-
bia hecho allnea de cenarcon él. Sirvidse el banquete
en una de las cuadras que hacian frente 4 la gran pla-
zd, Leafro pocas horas antes de la accion, y que toda-
viaestaba cubierta de los caddveres de los vasallos del
Inca. Sentése el cautivo monarca inmediato 4 su ven-
cedor. Parecia no comprender la estension de su des-
graciz; 6 si la comprendié manifesté sorprendente
fortalez-a. «Estas son vicisitudes dela guerray di-
J0 (2); ysi hemos de dar crédito 4 los espafioles, ma-
nifestd su admiracion por la destreza con que habian
logrado hacerle prisioneroen medio de sus tropas (- ).
Afadid:-que habia tenido noticia de los movimientos
de los blancos desde el momento en que desembarca-
ron ; mas que por lo insignificante de su namero ha-
bia menospreciado su fuerza, no dudando que conlas
suyas superiores podria ficilmente abrumarlos y ven-
cerlos 4 su llegada 4 Caxamalca; y gue deseando ver
Ho_r si mismo qué clase de hombres eran, les habia
ejado cruzar lus montaiias, pensando elegir los que
le parecieran para su servicio, apoderarse desus mara-
villosas armas y caballos v dar muerte4 los demas (4).
Es probable que tal fuese el propdsito de Atahuall-
pa ; con esto se esplica el que no ocupase los pasos
de la montafia f{ue tan buenos puntos de defensa le
ofrecian contra los invasores. Pero no es tan probable
que un prineipe tan astuto como parece haber sido,
segun el testimonio general de los conquistadores,
descubriese sin razon ni motivo sus ocultas intencio-
nes. La conversacion con el Inca, fue tenida por me-
dio del intérprete Felipillo, asi llamado porque habia
tomado nombre cristiano, j6ven malicioso., que se-
gun parece no tenia buena voluntad & Atahuallpa, y
cuyas interpretaciones ficilmente eran admitidas por
los conquistadores, deseosos, de encontrar pretestos
para sus sangrientas represalias.
Atahuallpa, segun en otra parte se ha dicho, tenia

paciencia deFelipe IT, es de muchovalor como documeqto his--

torico procedente de un individuo de la familia del Peri.
(1) Segun Naharro, no asombré tanto 4 los indios el es-
truendo y el impetu del ataque de los espafioles , aunque fue
tal que el cielo se venia abajo, como una terrible aparicion que
sepresent en el aire durante la matanza. Consistia esta enuna
mujer y un niio, 4 cuyo Jado estaba un hombre vestido de
blanco sohre un caballo de batalla color de leche (sin duda el
valiente Santiago), el cual con su brillante espada cargd sobre
la hueste infiel  imposibilit6 su resistencia. La existencia de

- estemilagro la apoya el buen padre con el testimonio de otres

tres de su orden que se hallaron presentes en la accion y oye-
ron la noticia de boca de muchos indios. Relacion suma-
ria, MS. ; :

(2) «Diciendo que era uso de guerra vencer y ser vencido.
Herrera, [Iist.general, dec. V, lib. II, cap. XII.

; 55) «Haciendo admiracion de fa traza que tenia hecha.»
Relacion del primer descub. , MS,

(4) «Y en mi opinion, afiade el conquistador que refiere es-
te diseurso, tenia buenas razones para creer que podria ha-
cerlo, puss solo la milagrosa intervencion del cielo podia ha-
bernos salvado.» Idem, MS,

entouces treinta afios de edad. Era bien formado y
mas robusto de lo que ordinariamente se veia entre
sus paisanos. Su frente era ancha y sa rostro podria
haberse llamado hermoso, si los oj6s sanguinolentos
que fenia no hubiesen dado una espresion feroz 4 sus
facciones. Eraresuello en su lenguaje, grave en sus
maneras, y para con sus vasallos® duro hasta Ja se-
veridad, si bien con los espafinles se mostré afable
permitiendose algunas veces conversaciones chis—
tosas (5).

Traté Pizarro con mucha consideracion 4 su régio
cautivo-y procurt aligerar, ya que no podia disipar,
la tristeza que 4 despecho de su aparente conformidad
se advertia en el monarca. Aconsejéle queno se deja-
seabatir por los reveses, porque la misma suerte que
€l habjian tenido todoslos principes que habian opues-
to resistencia 4 los blancos. Dijole que habian llegado
4 aquel pais para proclamar el evangelio , la religion
de Jesticristo y que no era maravilla qué venciésen;
pues que el escudo de Dios les protegia, que ‘el cielo
habia permitido que quedara humiﬁado el orgullo
de Atahuillpa por haberse manifestado hostil 4 los
espafioles , y por el ultraje que habia hecho al sagrado
libro; pero que le suplicaba tuviese dnimo y confiase
enél,porque losespanoles eran unaraza generosaque
solo hacian guerra 4 los que se les oponian , y se mos—
traban clementes con los que se les sometiani (6). Ata~
huallpa debit quedar convencido con este discirso de
que la matanza de aquel dia no probaba nada contra
esta ponderada clemencia. :

Antes deretirarse 4 descansar dirigi6 Pizarro d sus
tropas un breve discurso sobre la situacion en que se
encontraban. Guando supo que ni un solo hombre ha-
biy salido herido, mandv que se ofreciesen acciones
de gracias 4 la Providencia por tan gran milagro;
pues sin su proteccion nunca podrian Liaber veneido
tan ficilmente § tantos enemigos: por lo cual creia. .
que Dios habia conservado sus vidas para mayores
cosas. Dijoles tambien que si querian vencer en todo,
debian poner mucho de su parte, pues estaban en el
centro de un poderose reino, cercados de enemigos
profundamente adictos 4 su soberano natural, que de-
bian estar siempre alerta y preparados 4 cualquiera
hora para dejar el suefio cuando latrompeta les, llama-
se 4 sus puestos (7). Habiendo despues celocado sus
centinelas, establecido una fuerte guardia en la habi-
tacion de Atahuallpa y tomado todaslas precauciones
deactivo y prudente capitan, seretird 4 descansar; ysi

realmente estaba convencido de que en Tas sangrien—

la eruz, debié de dormir sin duda con sueilo mas
Frofuu(}o que en la-noche anterior  la captura del
nea. ez R

A la mafiana siguiente el primer cuidado del gefe
espafiol fue mandar que selimpiase la ciudad de tedas
sus impurezas, y los prisioneros, que habia muchos,
se emplearon en refirar los muerfos y darles decente
sepultura. Despues despach6 una partida como de
treinta eaballosal campamento Gltimamente ocupado
por Atahualipa enlos banos, para lomar posesion del
botin y dispersar los restos de las fuerzas peruanas
que todavia se mantenian alrededor dela plaza. Anfes
de medio dia llegé el destacamento con uma gran
multitud de indios hombres y mujeres, y entre esias, -
muchas de las esposas y criadas. del In¢a. Los QSpa-’-
fioles no habian encontrado resistencia, porque los
UEIIeros perusanos, aunque tan superiores en nime-
ro, aunque ocupaban tan escelentes: posiciones Y

tas escenas del dia habia peleado solo por el triunfo de .

_(8) Xerez, Conquista del Perd, ap. Barcia, tomo III pé--
gina203. . ?

(6) «Nosotros usamos de piedad con nuestros enemigos
venglrdos, ¥ 06 hacemos guerra sino 4 los que nos la hacen, y
pudiéndelog destruir no lo hacemos, antes los perdonamos.y
Xerez, Cong. del Per, ap. Barcia, pig, 199,

(7) 1dem.—Pedro Pizarro,, Descub, y Cong., MS,




